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Personaggt

AV0O . GIUSTINIANO, Imperatore &’ Oriente
g sig.” SansoNt Firirro
BELISARIO, supremo Duce delle sue armi
sig.” PorTo Cirro
ANTONINA , moglic di Belisario
sig." DELSER Anna
IRENE, loro figlia _
sig.” PANcALDI MARIANNA
ALAMIRQ, prigionicro di Belisario
sig.” ParpiNt GIUSEPPE
EUDORA amica d’ Irene '
sig.” MencorLt GERTRUDE
EUTROPIO, capo delle guardie Imperiali
sig." Now.. Noooo
EUSEBIO, custode delle prigioni
sig.” Paoro ForrIvESI
OTTARIO, Duce degli Alani, ¢ dei Bulgari
sig." Nu.w. N....
_ S
Senatori ~ Popolo - Veterani - Alani e Bulgari

emulmbée
Guardie Tmperiali —  Prigionieri Goti
Guerrieri Greci —  Pastori dell’ Emo
L’aZiOTIB ha lliﬂgﬂ pﬂ'rfg in BI'SﬂﬂZl.t), Fﬂffﬂ Tlﬂ”‘c plcinanze
dell’ Emo. L’ época rimonta gl 580 dell’ Era Cristiana.
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1 versi virgolati si lasciano per Drevith



Maestro Direttore della Musica P ARTE PR]M A

L3 r
Slg. Lorenzo Barsirorr

Direttore. & Orchestra - Ib TRIONED .

ar
Sig.” Domenico Tosarin -

Le Se ;
€NE nuove sono inyentate e dipinte dal signor
Nrcora AcQuira di Parma. SCENA I

iet . Atrio interno del Palagio imperiale, con trono a-destra. A tra-
ropriet r ' i ralagho M {0 e
Proprieta del sig.” Prerno Castomsr, verso dell’ intercolonnio, magnifica veduta di Bisanzio.

sig.” Anronto Guernr di Bologna.

Il Vestiario ¢ ¢;

tF .
d nvenzione de]
Sexaront dalle Regia e popolo, accorrendo da piic parti.

Gli Attrezy; :
ZZ1 3 iy -
sono di proprieta del sig.” Gruserre Rupsi

di B .
ologng; Tutti Serto di eterni lauri
La Musica ¢ g Sl Fmpongasi alla chioma
di ProP“Sfa del sig.” AcosTivo MarcHEST De{) pride, onde Bisanzio
t Bologna. - Emula fu di Roma.

Invitto Belisario,
Gloria di nostra eta,
Quanto vivranno i secoli
1l nome tuo vivra, !

SCENA II. |

Inene da un lato, Eunora dallaltro

Ine. Corri amica... voliam sulla sponda
All'amplesso del forte che arriva...
V&, pe’trivi gia il popolo innonda,

1) St dileguano




6 PARTE

Odo il suon della calca festiva...

Delle trombe frammisto allo squillo

Del trionfo gia I'inno intuong
Salutando I'augusto vessillo 1

Che il terror fra i nemjcj porto.
La man terribile — del vincitore

Di baci fervidi — io coprird,

E al sen stringendomi — (el g'énitore
Rapita in estasi — d’amor sarp,
Un pianto tenero — forse gli accenti

Sul labbro timido — mi tronchera,
Ma quelle lagrime — fieno eloquentj,

Ma quel silenzio — tutto diri!

Eup. Giorni di gloria — giorni ridenti
Brillar sul Bosfore — il ciel fara,

SCENA IIIL

Anronna ed Eurnorto, da opposte vie

Axr, Plauso: Voci di gioia?...

Eur. Il vulgo insano

Corre sul lido a festeggiar I'incontro
Del reduce tuo Sposo.

AfﬂT. Mio $poso un parricida’

Eur. Ohl... che favelli!

Anr. Ascolta, e del mio sdegno

Abbi sicuro pegno. —
Lo schiavo dj.., colui, Proclo, morendo
me narro, che di syenare il figlio

Be . : ST .
lisario gl mgiunse; ond ei lo trasse
1) Partono

-

PRIMA

Fuor di Bisanzio, e a trucidarlo il ferro
Alzd, ma il ferro dalla man gli cadde
E tutto inorridito
Abbandond, fuggendo, il pargoletto
Sovra deserta sponda...
Pasto forse alle belve... o preda all'onda!
Eur. Che intesi!.. Ahi! snaturato genitore!
Io ti compiango.
Anr. Immenso & il mio dolore!
Sin la tomba & a me negatal...
Sin le ceneri del figlio!
Ah! di lacrime il mio ciglio
Viva fonte ognor sari...
Madre, o Dio! pit1 sventurata
Mai la terra non avra!
Eur. Ti conforta: dell’eccesso
Paghera quell'empio il fio;
Ma rammenta che promesso
Era un premio all'amor mio!
La tua destra...
An. Or dimmi ordita:
Fu la trama?
Eur. E appien compita.
Una man fedele esperta
Gia le cifre simulo.
Anr. La sua perdita?
Eur. Fia certa.
AnT. Vendicata almen saro!
59 Ombra pallida e diletta,
s Che taggiri a me d'intorno,
5 Meco esulta... & questo il giorno
s Che il dehtto punra,



8 PARTE

O desio della vendetta
Tu sei vita a me soltanto..,
Io versai dirotto pianto
Altri il sangue versera.
Eur. Irne incontro a lui frattanto.
Simular ti converra. ¢4 ’

SCENA IV.

Giustiniano € Guardie

Gw. O nume degli eserciti,
A te sia laude eterna:
Guidd ne’ campi italici
L'aita tua superna
1l duce formidabile
.Che 1 Goti debelld,

E 1l serto mio di splendida

Gemma novella ornd, @

SCENA V.

I predetti, — . . .
Magi!stfat?fri il Smfz?wb di Belisario — Popolo, quindi i
cito di Belisario, Alczo‘ [Stgue. poi Con. preid trionfile Leser-
¢ quali & la corona :;;; BUaliar) POTLae & tesori predal, f:a
GOt = Titando chost il manto pomposo di Pilige re dei

che st avanzano le schiere si canta il seguente

Coro L'inno dellatvittoria
qpanda si forte un grido,
Che valicato il pelago

1) L guard;
k i Imperiali o .
Pio partono periali cominciano a disporsi per Patrio. Antonina cd Eudro-

9) onte al trono

PRIMA 9

Scorra di lido in lido,

E dica ai regni nordici

In suono di terror:

s V'& un Belisario! e 1 barbari
Dipinga di Pa]lor."

SCENA VL

BeLisanio comparisce sopra magnifico carro: ha il capo cinto
da una corone di alloro, ed un purpureo manto & sovrapposto
alla sua aurea armatura. Sono & intorno al Duce i Goli pri-
gionieri, fra i quali & Avamiro: i veterani chiudono il trion-
Jo — Al mostrarsi di Belisario le trombe squillano piit Jorte,
e si raddoppiano le acclamaziont,

Coro Invitto Belisario,
Gloria di nostra eta,
Quanto vivranno i secoli
11 nome tuo vivra.
Bew. b Cesare, hai vinto; e I'Itala contrada
Di natura dolecissimo sorriso
Della vittoria & frutto.
Mira al tuo pié le spoglie opime e questi
Giovani prigionieri, al cui valore
Mal rispondea fortuna.
Deh! se mercede alcuna
Sperar mi lice, tua pietade imploro
Per essi, e te, cui la pietade & mstinto,
Non preghi indarno il vincitor pel vinto.
Giu. Tremendoin guerra, umano in pace, e sempre
Sei grande, o Belisario! T lor destiru (®

1) Discende dal carro ¢ si presenta all’ Imperatore
2) Accennando i pr'igianie’ri



10 PABRTE PRIMA 1

A te commetto. ¢ BkL.

o Abbracciam;j,
Alta letizia intorno;

Tutto festeggi cosi lieto giorno,

Da chi nascesti?
— Rifulga . Arwa.  Tal mistero il ciel mi ascondel...
- Fui da un Barbaro allevato:

Ei del Bosforo alle sponde

Be. Liberi siete addio. (5'C f » Mi rinvenne abbandonato.
. _Che veggiol... 11 dono Brr. » E costui su greco suolo
Sprezzi forse Alamiro? » Che traea?
Avs. Ma. sia tel dissi. al To?... T son grato: Ara. ) Desio di preda.
3 ai, gia tel diss1, a ﬁanc? U0 mannoda Ber. . -Derelitto in terra e solo.
Tale un poter, che liberta m’é graye, Pid non sei: per te succeda
Lungi da te. # e

Di sereno a trista aurora. ..

BeL. Rimani, ® Ebbi un figlio e lo perdeil..

Adunque.meco... in liberta rimani, — .La sua morte io- piango ancora...
Ho tutto il cor commosso Or quel figlio a me tu sei.
- Da ignoto affetto, che spiegar non posso ! Ara. To tuo fighol... a me tu padre'...

Quando di sangue tinto, Ah! &i gioia ho pieno il cor!

E fra catene avvinto, Ber. Ne'miel lari...
In riva al T'rasimeno Ara. ‘ Fra le squadre...
Tratto mi fosti al pje, BeL. Sempre insieme... -

Tenera voce in seno

! Ara. Uniti ognor. .
Mi favello per te! a 2 Sui campi della gloria
Ara. Ah! se mi fia ricetto Noi-pugneremo a lato:
Di Belisario il tetto, Frema, o sorrida 1l fato
Dl. mia crudel fortuna . Vicino a te stard.,..
Gh oltraggi scorderp,,, ' La morte o la vittoria
~ Nel suol che a me fu ¢yy a Con te dividerd. -
" Almen la tomba ayry; ‘
BeL. Sei tu greco?... 11 yer dicest;? SCENA VII
Ara. Greco io son, :
Y scfml:.dL"’::a:‘dt—a- edzi)l ;:;’:2’ 3;3;):: ::;.zl;l'gstraﬁ, dal Senato e dalle l“m‘a EUDO“’ Arromisa ¢ DBT“
3 ': .gnglonim' cke cadonoc alle sue ginocchia trapy, Alamiro. Li vialya ed o
. pertono. = 4 Con tneriza — 8) Con Ppari teneressa, ed ablf;«:ec. IRE' Padre e

1) Correndogli incontre



12 » PARTE
BEr. Irene m’abbraccia.,.
IrE.

. Alfin son teco
» Noi corremmo ver te: ma della giola ‘

» Al violento assalto
» Mal resse il cor della tua sposa,
5 » Finor di sentimento...
ELs Oh! c. 1
Sulla turbata fronte ° tréVeggo! ¢
Del duolo hai tu, non del p; :
Che fu? nuova s,ciagura... :pila‘cer’ l ° 1mpronte
Axt. Nuova ' ti-rassicura :
guale innanzi al partic tal rivedraj
a tua magion... Sol Proclo il o .
Da questa valle di dolore-alb]ergﬁlm toglica
E di colpe. ¢ - 4
BeL. - {1l suo fallo Iddio perdoni )

SCENA VIIL

e priva

Euraorto, Guardie e Dy,

Evur, Cesare a te m'invia: l'ac
Ine. Comel.. - ‘
BEL. Vaneggi tu?..

Eur. s

Clar deponi.

Di ardjy; .
Passo stagion! Quell’ org oglio s;llfaccenu
Piega al voler d’Augusto. ronte

e Ed osi2.,

Ber. Tacete — E forza I'obbed;,. ma iﬁ:’da‘(’f"
. rando

14 heetidosi Antonina & réstand i
) Vol ad ‘ colpito day ; lei $urbamento

8) Con accento vibrato

PRIMA 13

Di Belisario non l'avrd che un prode.

Andiamo. © ‘ .
InE. Padre..
Ava, Signor deh! lascia... ©
Eur. . . . S . Oh!Cielok..
Anr. (Comincia la vendettal )}
Ara. .. Iofremol.;
Ige, L - To gelo! ¢

SCENA IX.
avg geyaTomd

per IlIm-

R |
Da un lato moléi seggi fra i quali uno piit elevato
’ ggifra g ; il volume

peratore, Vi & un tavolino, su cui alcuni papiri,
delle leggi ed una spada —'Senatori:

Tutri . Che mai saral.. i e TR
Perché solleciti
Cosi ne aduna? e
Sovrasta a Cesare. i+ o0 <.
.Sventura dlciina? o
Alcuni . Forse un colpevolec:! " :{
Punin 'si.-deve!..

Gl altri . - ;Fnrse&.;]a»,pahm;a..‘- PRI R . [ESIUR A
:;,?,,:;D,anj)p,g'iceﬁe.?,f:':;E'H TR

Ma il, Prence. tacito .. i '
.Qui volge e solou.= v T
~ Nel volto torbido :

Profondo duolo . -

Sculto gli sta;
* Che mai saral )
9) Ad Eutropis con nibite intrifidessd ‘
‘con un gesto -autorevole ‘intpone loro d&i rima-
le guardie — 4) Partono

Tutti

eriiita G

1) L da ad Alamim - .
5; l;':vlendo seguir Belisarios egli
nere, € parte con Eutropi €

-



Gw. v

Sew.
Gau.
SeN.
(1

Berisaro fra guardic,

Ber. @

PARTE

SCENA X.

GiusTiniano ¢ Deprpy

Sostegni del mio trono, up fero evento
Ogni gioia distrusse! Innany; tratto
Accusato d’orribile misfattg
Tal vi fia, che il vederlo, ’
Vi agghiaccera le vene.
Chi?

Belisario.

Belisario!...

Ei viene,

SCENA XI.

il sol vederlo

-

Eurrorio dal lato oPposto, e Depy
. s 1

Giu, S'apra il giudizio. ¢

Eur.

Ber.

FEuor. Al declinar di questo
Del suo trionfo, le ribell;
Da lui compre e sedotte,
Dovean, franta ogni legge
Coronare il suo crin de]
Ber, Calunnia infame!

Belisario' aceygg

D1 fellonia.

Che intendo

Blorno istesgg
Squadre,

» € Spento 1] Giusto 4
Serto augusto,

1) V a mestamente a sedere; ad un suo cenno fyp; o
2) S8i apanza imperturbato — 3) Un Senatore 4ipq, ¥ o

va a collocarsi in piedi dccanto di esso Presso il tavolino, Eutropio
4 Indicands Giustiniano con simulato raccapriceio

e ——— R ' T

PRIMA

Eur. A contestar I'accusa
Queste produco sue medesme cifre.*
Ber. Ch'io vegga — E ver son mie ¢
Giv, Leggile.
BeL, ® Qrrenda
Inesplicabil tramal..
Son questi i fogli che inviai dal campo
Alla consorte... ma d’averno forse
Una furia maligna
Alle amorose note altre ne aggiunse!
Giu. Dunquel.. )
Ber. {1 vero chiarir potria la sposa.
Ma che non libra Astrea sull'equa lance
L’odio e I'amor m'¢ noto,
Guu. Ella s’avanzi.

SCENA XII

I suddeiti ed Antonina seguita da Inewe, ed ALaMiro

BeL. Irene sposa... ah! voi nol crederete...
Mi trasse iniqua sorte
Pel cammin del trionfo incontro a morte!
Ara. A mortel..
IrE. Oh Diol..
BeL. Rimira
Su questi fogli che smarristi al certo,
Nemica man fra le mie cifre intruse
Sensi ribelli, ¢
Or leggi,

1) Accennando i popiri sul tavolino — 2) Lanciandovi uno sguardo

15

3) Dopo aver letto — 4) Da i fogli ad Antonina che cerca nascondere la sua

orribile agitasione
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E di se tu gh avesti
Tali, o donna da me?

Anr. 1) Si.
Ber. Si, dicesti ! (2
IzE. Ah madre!..
G, Sen. . E reo?
An. Sin

Fu il labbro mio, e
Ara. Crudel!
BEerL. Sposa, ed attestj!,, .
Anr, 11
Giu. SEn. Reo Belisario! v

’]_‘
UTTI franne Antonna ed Eurrorio

Oh cielt —

Ber Da chi son io tradito!.,
Non reggo a tanto dyg!
F. ancora inorridito %
Non si nasconde il so]!
AN, ( Renda il mio core ardito
Twutto il materng duol)
L’iniquo sia punito,
E poi m’inghiotta il suol)
TRE. ( Non regge il cor ferito,
Non regge a tanto dyq]!
Ah! fugga morridito,
A noi si asconda j| sol
Aca ( Eccesso empio inaudiyq!
Ira m'ingombra, ¢ du;)l..

1) Rinfrancata de wio sguardo furtivo di Eutropi,
2) Come colpito da un fulmine. Irene, .dlamiro‘

g : } Ginsting ;
un movimento di sorpresa e di orrore tiniano ed i

Serator JSanne

PRIMA 17

Non fugge inorridito...
Non st nasconde il sol! )
Eur. ( Renda quel core ardito
Tutto il materno duol)
Gw. Sex. ( Tramontera vestito
Per noi di lutto il sol!)
Ber. Madre tu fosti, e moglie:
1. infame accusa or toglie
La vita a me, l'onore,
Ad essa il genitore?
Se tacque nel tuo petto
Il maritale affetto,
Dovea nell’alma impura
Tacerti ancor natura?
Anr. Natura invoca, e scempio
Egli ne fea... quest'empio...
Ber. Che!..

Anr. Proclo...
Ber. Ebben?
AnT. Morendo

Sveld 'arcano orrendo
BEL. DIO!.. &

Ire. Ava. - Fremel.

Giu. SEN. Asconde il ciglio!..
AnT, Quel mostro uccise 1l figlio!
Ire. Ava. Ahil..

Giu. AnT. Parricida ancor!

Ire. Ara. Gro. Sen.
Ol giorno di terror! *

1) Prendendo lan .ﬁ;.:n’irz per mano, e conducendola innanzi ad Antonina

%) Falgenisgs #d danila, s E.J I%Ct.mcmc vacillando, ¢ coprendosi il vollo con

estremo terrore — 4) Giustiniano ed i Senalori si alsano ¢ circondano
Belisario rabbrividiti

2



18 PARTE PRIMA ]9

Bu 9 Sogoi. s e b, 5 B gl o i, wn o
erribile un guerriero.., . Ay
Ohiél muinscoiavan tloardin Se di morte colpevol mi grida,
Crollaz:deligtace impero“' . Grecia taccia... mi fe parricida
Chisst. dilligiue Soiece . f Della patria il santissimo amor.
Del figlio intesi il nome, Ine. Aca. ( Le sue leggi sconvolse natura!

Nel sen mi corse un brivido! Reo di morte una sposa lo appellal...

LN r . d
oy . drlzza.l .Ie chiome! Ahi! del PET [1‘6 tramonta la stella!
Interpretd lo spirito prode

Del sogno un vom dj Dio Tutto & duolo, spavento ed orror!)

E all'oriente infausto Evur. (11 rigor dell’estrema sciagura
Su quel capo abborrito gia piomba:
La sua colpa gli aperse la tomba.
Ve lo spinge vendetta ed amor.)
Giwv. Sew. ( Freme il turbine, il cielo si oscura

Predisse il sangue mio,
Fremetti... della patria

Crudo mi f¢ ] periglio..

Mandb natura un gemitc;...

E cadde estinto j] £elis Mugghia il tuono, edin tanta procella
Ine. Aza. Misero _ : D’oriente sparisce la stellal.,
Anr. Eur. Barbaro ) genitor! Tutto & duolo, spavento ed orror! @
Giv. Sev.  Oh giorno di terrop!
An, Pera I'empio che offese natura,,
Cielo e terra colpevole il grid'a Fuvo el st i

Non lo sposo il crudel parricida
Spento plachi il mio giusto furor,

Ah! dovunque mi VO]gO, m’aggiro 1) Al Senato — 2) Belisario & condotto altrove dalle guardie, Irene ed Al
! 4 . bl miro lo seguono desolati. Antonina ed Eutropio si allonta i
L Omhra ]nu[t& dd ﬁgho rlmII‘O!.. posto. Giustiniano ed i Senatori rimangono atteggati di gr:t':e?;?:rzer feto op~

La sua voce il suo gemito estremq
Mi ricerca le fibre del cor,

Bkt Per me suona gia l'ora funesta, ..
Empia sposa la scure mj appresta
Ah! tu almen sulla tomh, paterna

) & convulso a segno di non poter parlare: egli aeconng
Serzath di frenare il raccapriccio, ed asca{tay[g". e dop,
vece interrotia

all' Imperatore ed al
0 si volge ad essi con

T T T
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SCENA 1
Parte remota di Bisawzio: da un latg ingresso delle prigioni

Molti Veterani, ed alcun; dgp Popolo,

Sparsi per la scena in
divers; gruppi

Tutti @h Duce!.,

Feterani Oh eccesso orribile!,,
Popolo Oh g funesto!
Tuter

Questo dj (ye vittorie,
11 frutte ¢ uesto! '

SCENA 11

Avtniro ¢ Drrr,

Ara.
Di Belisario v
Fama bugiard

oV Plangete, amici?
Ol piangete! A} dunque
42 me suong, che avea
la mop

Cesare in hand,
Di Belisario commutaty) Iniqua
% Sentenza, che

» E non giustiz;

livor dettd per certo,
a al rig Senato!

a1

I1 vero
CoraUdisti si; ma d'un misfatto estremo
Non g,iun’se il grido a te: lo ascolta,
. Io tremo!
A Comando fu di Cesare,
=i Che 1l volto suo giammai
Veder piu nen dovessero
Di Belisario 1 rai:
Eutropio scellera_to )
Da un Demone inspirato,
Con sanguinosa frode
Il cenno pler“:lerﬁ.
0 quel vil?
A Che 0s0 q el prode
L Sugli occhi estinse il dj. (
A si tremendo annunzio
a1 Gelar m'intesi il core!.,
Entro le vene un fremito
Correr mi fé I'orrore,
E le cadenti lagrime!
Sul ciglio m'impietrd!
Del di la luce infausta
Per sempre a me s'asconda.,.
Copra me pur la squallida
Notte che lui circonda,.,
Almen lorrendo strazio
Del grande| 10 non vedrd, ——
ien la figlia!
g 0:0 i ’ In quale stato!...
LAs

1) Palpitante ido, cd inorridilo si copre il viso con ambe le man,
ir 2w gride, ed inor
2) Alamiro mette i
Lrurgo silenzio
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SCENA 1II

Irene, Eunona e Dirm

Ava. I tuo duolo, il tuo spavenlo
Ben m'attesta, che svelato
T'era gia I'atroce evento,

Ik, AbL. purtroppo!

Acra, Tty Chi fia guida,

Nell’esilio a quel tradito?

IRE. IO'

Ara. Sta bene a me saffida

Altro incarco, ¢ fia compito..
1 (Non a caso questo brando
| ’Beli_sario a me dong!
r °mp1a trama.,, il crudo bando
_Vendmar ben io $apro.) —
Mlse_ra figlia... Irene... addio
Di me favella col genitor,
I suo tormento accresce 1l mio!

T uel Planto amaro mi scende al cor!
rema Bisanzio! sterminatrice

Su te la guerra discendera;
ogm ]ag_rlma dell’ infelice
D 1o di sangue ti costerd! )

Ed

Ine. : ;

E Ahllll la tua vigty padre infelice
Bt o ! cor nel petto mi squarcera!
oy ' 1on compiange quest’ infelice

Tae. Amicl a cor di tigre... o cor non ha!
e b o separarct.,, A vol

Raccomand, la madre..
1) Alamire parte :

SECOND A 23

Deh! non piangete, or di costanza ho d'uopo...
Quando lungi sard de’ casi miei
Parlando nel pensier, spargete allora
Del sovvenir la lagrima pietosa. (
Non pit.. vi arrida il ciel. ¢

S’apre la trista
Soglia crudell.. Chi n’esce?.. Oh fera vista!

SCENA IV

Birisano, Eusssio, Guardie e detia.

Ber. Aura piu lieve qui respiro! Ah! dunque.“
Fui dal mio carcer tratto!
Ire. (Ahi! non oso mirarlo! )
Hes E qui dappresso
s Stuolo guerrier che deve
s5 Al boreal confine
s Tradurti. &
Belisario, un regal cenno
Chi ti conduca nell’esilio 1nvia.
Ho di pieta compresa,
Di duol di maraviglia
[ anima tutta! Oh sovrumana figla! ©
Bgr. O tu che della eterna, orribil notte
Che ricopre il mio ciglio
Esser devi la stella, a me fappressa.

Ire. ( Ciell. )

1) Li abbraccic — 2) /I_ tutti che si allontanano piangendo. Ella vimang un
momento in tetro silenzio, quindi & scosse dallo stridore della Serrea porta
delle prf'g'ioni che si dischiude.

8) Retrocedendo inorvidita. — 4) Ha ura benda oscura gugli occhi.

8) Irenc gli porge un papiro, ed egli lo legge con sorpresa. — 6) Parts.
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PARTE

Ber. Dove sei? ! Tu dunque

IzE.

BeL.

Nell’aspro esiglio voi seguirmi? Ah! certo
Infelice esser dei che pieta senti
D’un Infelice!
Il mal... frenato pianto
Niega al labbro gli accenti!...
. A1 lari miei
Vanne... vola... ritorna...io qui l’uspetto...
Vo per l'ultima volta
Veder mia figlia.., Oh Dio! vederla' 11 Jabbro,
Fino il mio labbro 1stesso,
Prestar fede non puote all'empio eccesso!
Se vederla a me non lice,
Bra'mo udirla,.. udirla almeno!
Qui I'adduci.. ah! fa che al seno
La mia figlia io stringa ancor.
Benedir quell infelice
Non si vieti al genitor,

IrE.  Chi mj regge.., chi m'aita, (¢
In si barbare momento?
? . -
L'alma, oh Dio! mancar mi sentol..
Ah§ent0, oh Dio! spezzarsi il cor!
“- per me, per me la vita
. Sara tutta dolor!)
" ; e il
L. Vala guida g queste braccia,
; Che! ty piangi!
RE
BFI: Padre...
: ¢ Oh Dio!.
: a sua vocel,,
RE. : .
Dt Ny Ah! padre mio...
5 T p;:;r;g!; 1: t::strq. — 2) Interpolatamente ai versi che precedono:
1) Cadenty ano bagnandoly i lagrime.

alle sue ginocchiq,

SECONDA

BeL. Seitu figliaP..."

Irz. ‘ Ed al tuo pié

Ber.  Sorgi Irene... il padre abbraccia. ..
E fia verl.,

IrE. Son 1ol..

Ber. ' Con me!..

Ah se potessi piangere,
Di duol non piangerei..,
Di tenerezza lagrime,
D1 gioia 10 spargerei...
Non son, non son piu misero
Figlia vicino a te!
Iee.  Seguirti io vo', dividere
11 tuo crudel destino,
Le pene dell'esilio,
Gli stenti del cammino,..
E nella tomba scendere,
O padre mio, con te.
Ber. Ma tu, seguendo un povero
Di cibo, e di ricetto
Sovente avral penuria,
Ire.  Un antro a me fia tetto,
E frutti avro dagli alberi,
Umor dai fonti avro,
Ber.  Ma sola per gli inospiti
Desertil...
Ire. E non son teco?
Ber. E se d’affanni carico,
Pitu che d’etade il cieco
Soccombe?
IRE. Allor degli orfani
11 padre invochero.

25
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Ber.¢ Dunque andiam: de'gif)rni miei
Tu sei 'angelo, tu il duce,
Tu fra 'ombre set la luce
Del tradito genitor...
E degli occhi che perdei
Tu mi sel piu cara ancor!
Ire. O signor, tu sei ristoro (¢
Di chi soffre ingiusto oltraggio,
Deh! su noi tu spandi un raggio
Del celeste tuo favor,
Per mio padre io sol t’ imploro
Dio di grazie, Dio d'amoy,

nﬁm deffe, patbe secouda

1) Fivamente commosso, — 2) Folgendo

3} Partono circondati dalle Guargiy, 8l occhi at ciel,

PARTE TERZA

LA RMORIB

B

SCENA 1

In fondo i gioghi altissimi dell’ Emo. 1l dayan
d’alberi e sassi muscosi.

)

ti & ingombro

Brrisanio senza benda, ed IRENE: entrambi avanzandosi «

stento, come persone tf'avagh'afe da lmrgo w'aggio,

IRrE. ui siedi, o padre, e le tue stanche membhbra

Abbian dopo il penoso
Lunghissimo cammin breve riposo, (1
BeL.® Dite m’'incresce... Ah! I'astro
Che si fulgente al nascer tuo splendea
Con gli occhi miet st estinge!,,
Al clangor di barbarici metall;
Odo i monti muggir, muggir le vallj, ('
» IS dunque ver quanto narrare udimmeo,
s» Che un torrente di Barbar; dall’ Emo
3 Precipita, ed il corso ad arrestarne
99 Muovon l'armi d’Augusto!
1) Facendolo sedere sopra di un sasso: ella si ada

do il capo alle ginocchia di lui.
2) In tuono querulo, ed accareszandole il capo.

Sit @ suoi piedi, appoggian-

5) 8% ode un lontano squillar di trombes che vien vipetugy do i gli cchr dells

balze circostanti.
8) Irenc ascende una roccia per osservare da lontano,

M



28 PARTE
Ike. Oh ciel!
Bt Che ved;?

Ise. Lunga tratta d’armati a questa volta
Rapida move... Ah! Padre
Fuggiam... ‘

BeL. Non fugge Belisario.

Ire. Almeno

Meco ritratti di quest’antro in seno. (2

SCENA II

Dalle sommita dell’ Emo discende ur’orda di
ri. Avamiro ed Orravio sono fra i Dyci.
ri strumenti si dice il seguente cop ripety

Alani ¢ Bulga-
Al suono di barba-
lo sempre dall’ eco.

Diffondasi terribile
Grido di guerra:
Tremi la terra,

~ Rimbombj il ciel.,

E all’urto irresistibile
Di nostra possa
Scorra per l'ossa
De’ greci un gel,

SCENA 111

Bruisanio ed Ingne Compariscono sul limiare

dell’antro,
e deti;

Ava.  Impavidi guepyier;

uel che vedemmo volitar da lungi

1) Tornande a Belisario.

2) Conducendolo entro uno PCCQ incayats a pic duna rupe.

TERZA 29
Nembo di polve, le coorti asconde
Del greco imperador: I'ora s’appressa
Delle pugne.

Rt Qual voce!
Ine. E Alamiro ¢ |
O E tu credi

Che all'opra ne fian ligi?.,

Ara.  Si, risuonar di Belisario il nome
Udrassi appena, e i prodi,
Che sotto I'elmo incanutir seguendo
L’ invitto duce, a Vendlc;}me i torti
Pugnando avrem consorti,

Orr. Dunque s'incontri I'inimico,

Ava, All'aure
Delle battaglie alzate
La voce. Al
armi.
g’::; All'armi ¢
Ber. Ola fermate
Ara.  Belisario!
Ort, Coro Eglil.. @
Arva. Al! stringo
Le tue ginocchial..
Ber. Scostati...

Degno non sei tu di baciar la. polve

Che calpesta il mio pié...-1) ingiusta guerra

Far strumento 1l II_lio nome! E me chiamasti

Padre! E greco sel ’EuD - Vil menzognero!
Ara. Quel detto al cor m'¢ fero

Pit di mortal saetta!

1) Sommessamente fra loro. — 2) ./Iw’mn.nfa.n. .

3) 8i manifesta gettando il bastone ed alleggiandosi a maestose conlegno.
R a + . 5 . .

4) Lo circondano compresi di meraviglia.

k



30 PARTE

Non son uso a mentir... Su greco lido,
Da vandalo nocchier lattante ancora
Fui raccolto,

Ire. Ah! che dicil.
Ber. Qual gridol.. E perché tremi? ¢
]RE. 0 padre, il giorno

Che dal fatal consesso uscia la madre,
A me svelo, che il servo tuo non spense
11 pargoletto Alessi, % ma sul margo
»» Lo abbandono del mar.
BeL. Che ascolto!..
Avra, ; Ah! forse!..
Ber. Tu dunque?..
Ara. 11 vero io dissi, &
Su questo della Fé simbolo augusto,
Che sino dalle fasce
Al collo mi pendea, lo giuro.

Ber. O figlia
Deh tu rimira.

IRE. Havvi sull'orlo il motto:
» In questo segno vincerai »

BeL. La madre,

D’Alessi al collo il divin segno appese

Nel di che a lui dié vita,

Ed egualmente... il pio...

Motto sculto vi.., stava...

Ire. ALa. Eterno Tddio!
BeL. Ire. Ara,

el

Ch’ fossie... Oh quai momenti!

2 .
1) E sempre appoggialo allomero d’ Irene.
8) S trae dal seno una croce, annodate ad una cateng.

1) Irenc e Belisario ad Alamiro — Alamiro a Belisario.
2) Stendendogli ie bracera.

=
TERTZA 31 —

Parla... prosegui ancor... ¢

Mi mancano gli accenti...

La gioia opprime il cor! - =
Ire.  Di.. su qual riva 1l barbaro =
~ T’ invenne? -_é—
Ara. Ove con l'onde =
Del maestoso... Bosforo %
11 Ponto... si confonde, =
Ine.  Fu quvil.. g
BeL. Ah! frena i palpiti =
Cuor mio... =
IRrE. Neé dell’evento =
Un pegno... un qualche indizio... =
Avesti! =
Ara. Or mi rammento!.. =
Questo pugnale il vandalo =
Raccolse a me dappresso. =
Ber. Oh s 10 vedessil.. =
Ire. Ah! porgilo.., — =
E qui sull'elsa espresso... S
Bew. Forse un TOMano, ., =
Ara. E. giunto §
Che immola 1 figlt.. | =
Ben. F il mio =
E il mio pugnall.. §
IrE. Pit dubbio =
Non... resta omat.., %
Ara. Son 10! =
Figlio di Belisario! E
Orr. Coro  Suo figlio! =
Ber. Alessi... qui.., ® %
=
=
=
=

L*




32
Ara.

IrE.
Ber,
Tutti

BeL.

O,

1) Alamiro, ora Alessi, & precipitato fia I Erassts o
destra sul eapo: Irene stringe teneramongy /i
vimento dei Barbari.

R e — R

PARTE

Padre!..
Fratello!..
- Abbracejam; i
Ol avventurato dil ¢t
Ber. Ine, Arg.
( figlio
Se il ( fratel ) stringere

( padre )
Mi & dato al seno,
Pilt non desidero

Son pag:: appieno..,

Sfido 1 tuoi fulmini
Sorte crudel.

A questo tenero
Soave amplesso
Tanto del giubilo
E in me I'eccesso
Che parmi d’essere

o DIngnicy
I’laplt_l in ciel! —
«

Figli, partiam: qui I'aupy

I% d'atre nebbie infesta,
Ma non fia tardo 4 sperder]e
Il vento.

Olils t'arresta.
Rendine il Duce: Mutuo
Ne stringe un 8ilrament,
Fin che non sia Bisanzio
Spianata al sug],

! padre, che gli tione |
atello al seng, Analogo mo-

TERZA 33

Ber. _ Qhe sento!
Orr. E il patto invm!ablle .

Io non sciorrd giammai:
Ber. Giurasti?

ArE. Allor... ©® o

BeL Rispondimi: ¢
Giurasti? fr

Axg, K. ver giurai.

Sol morte il voto infrangere
Pud che mi stringe seco...

. - (4
Dunque s1 muoja... )
1 Arrestati.,, ©

Ire. O1T. b o 1
mi tu
]?T:. REL Son cieco. (7
EL.

Or. © Vivi: 1o sciolgo la sacra .al_leanza;

Noi rechiamo ai nemici la morte,
Orr.e¢ E segnata de’ Greci la sorfe..,
Coro Belisario fra lor non sari.

Ber. Ave. Ire,
Fia delusa I'ardita speranza:

Regge un nume de’ Greci la sorte,

Per la patria pugnando da forte

Belisario ognor Greco sara. @

; % — @) Interdetto — 3) Con pip JSorza
i che ghi sta presso — 2) Int L it fory
1) Ad Alcsa; C{_‘: f[ile pcr"} trafiggersi — 5) ‘Trat!c'rmndogb il braccio
1) Impug"ﬂ"“jg’ﬁmrm cl’era rimasto immobile — %) Cop sublime intrepidezzq
::) g'l:nolcﬂrfo .:fo erofsmo disarma Alessi ¢ lo spinge pepgy Belisario
‘!j é‘oif?l o ;: trombe dei Barbari, ed essi partono, guidati da Ottapio we Be-
< e T : :
?;sm':‘zo ocai figli entra dal lato medesimo, ma per altra via,

3
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34 PARTE

SCENA 1V.
Gabinetto Reale

Grustiniavo e Guardie

Gru. V Itene- al campo, e sia palese al Dyce
Ch’ io giunsi e che prefiggo
Alla battaglia il nuovo di.

SCENA V.

Axtoxmia e Drrro

Ella ¢ cinta di gramaglie, il suo volto &
la sua chioma scarmigliata: appena giunt
sul limitare

Griu. Chi veggio!

Anr. Un’ empia.

Gio, . A che venisti?

Axnr. A far palese
Delitto orrendo.

Gru. I scioglierai tu sempre
Ad accusar le labbra?

Anr. Oh! chiuse allora

Morte le avesse, che menzogna infame
Ad attestar si apriro.
Innoridisci o Cesare; quel grande
Che mio consorte pitt nomar
I& innocente. ¢

G, Che dici!

non oso

1) Ad aleune guardie che rigevuto Pordine parione

~ 2 In iwono soly
3) Fivammente colpilo. lenne

pallido e consunta,
a s arresta ansanle

TERZA 35

Ant. Le cifre accusatrici
Man compra simulo; del tradimento
Eutropio ebbi ministro.
Gru. Ah! scellerati!
Morte ad entrambi...
Anr. | Morte?..
I giusta... la desio...— Per queste balze
Corro in traccia di lui... Morire io voglio
Ma pentita al suo pit... ma ch’io distolga
Dal nefando mio capo
I’alta minaccia del flagello eterno,
S’apra per me la tomba, € non T'averno.
Da quel di, che I'innocente
Spinsi in preda a tanti affanni,
Da quel di che il ciel clemente
Cancellar dovea dagli anni,
De’ viventi 1'odio 1o sono...
Di me stessa 1o son l'orror...
La speranza del perdono
Sol mi regge in vila ancor.
Vittoria!
Giu. Intorno echeggia
Di liete grida il ciell.. Che fia!.. Si veggia...

SCENA VI

Inene circondata dalle Guardie imperiali ¢ Deprr

G Irenel..
Anr. Fighal..
IrE. Oh! madre!..

1) Odesi fuor della tenda un vumore che si avvicina, ¢ voci che gridano
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36 PARTE
Fauste nuove ad entrambi.,, 1) figliuol tuo
Spento non &,

Anr. Che parlil.,

IRE, In Alamiro
Abbracciarlo potrai,

Anr. Ciell., non deliro?..
Tu non m’in ganni?.,

IxE. Fugge
L’oste nemica,

Gru. Fugge!

Ize. Inarcheraj
Per la sorpresa il ciglio, allor che noto
I vinecitor de’barbari i fia.

Gw. Chi?., Payla.

IrE. Belisario,

Ant. 3 Eil..

G, » Come, narra,
» Come potea?..

Ire. s La cima

» D'un erto colle che sovrasta al campo

» De’ greci scendevam, quando le trombe

) %quilla1~e udimm,,., Impetueso turbine

) bl} tuoi piomly I'Alano, e i tuoi fuggiro-
9 (}15 dissi a] padre che avvampo di sdegno.
3 Iu_dal figliuol scortato

» Discese 4] Pian 5 Fermatevi s sclamando:
» Belisario & con voi. 55 La nota voce

» I fuggitivi arresta;

% Lorna I SPeme in ogni cor.., Sul carro
» Del Somma Duce alzan Veroe repente;

» EF quet l'ogehyio & del campo, egli la mente.

1) A Gin stiniane

TERZA 37

» Tutto cangiasi allor... quanto I'aspetto

s Di Belisario ardir ne’ Greci infonde,

»» Tanto ne scema ai Barbari! Tremenda

»5 Arde, ma breve la tenzon,.. scomposte

»» Son gia le file del nemico, infrante

» Gia le temute insegne...

»» Chi pria fugava or fu‘gge‘, o cade estinto,
»» Trionfa il Greco, il vincitore & vinto,

Giw.  Oh giornol.. Oh Be!isari?‘! .
AnT. Al! pria ch’io muoia
Una lagrima ancor spargo di gioial,, (t
Tutti Di pianto, di gemiti
11 cielo rimbombal!.,
In suono funereo
Echeggia la trombal,.
Ignoto terror
M: scende sul cor!
SCENA VIII.
Aresst e Drrme
ALk, Piangete: son nunzio
Di nuova dolente.
TrE. 11 padre? _
Anr. Quai palpiti!..
Are, Dall’ orda fuggente
Un dardo parti
E a morte 1l fer,
InE. Ahi! padre! o
Axt. Gv. Qual. iu_lmme!
ArE. Fi tratlo qui viene..,

1) 8t sente di lontano un funehre sweono di trombe misto i grida dolorose. Ty

sono colpiti dal presentimento di somma sciagura.
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38 PARTE
SCENA ULTIMA

Accompagnato da lugubre musica vien condotto Brrisano
sugli scudi dei Veterani Guerricri, ¢ Drr,

Tutti tranne Brr.,
Funesto spettacolo!

Ire. Me miseral.. ¥

Ber. Irene!
Tutti tranne Ber.
Ricopriti o ciel
D’un lugubre vel.

Guu. Amico.., @

Ber. A te Cesare.
De’figli... la sorte
Affido.., rammentalo...
Nell’ora... di,.. morte

Giv, Lor padre saro.
Ant, 6 Perdono...
Tueti Spiro! ¢

Anr. © Egli ¢ spento, e del perdono
La parola a me non disse...
Di mia voce udendo il suono
Forse in cor mi maledisse...
Forse in ciel del fallo mio
Or m’accusa innanzi a Dio...
In eterno & a me rapita

e
g CZ;:-;R,}?];:jrfﬁ:f:e '—_9) Con voce .rq{fbgzlz[a u’r.n’ IJ‘l‘i!Htﬂ ¢ stringendo la .dd-
4) Belisario tocco ri'm’; }")!(?rld(‘nd'o a pic di Belisario m"t'.f"m.!rmmr (!v,ml'r::lmnu
per alzarzi, ma g di .u; voce, schiude la bocea, e fa un movimento fumc
ve: o dnbeen b ;;[;nmofa vien mceno ._mf'!.' cnm‘-u!.m suc labbra, un tremo-
8) Lungy ed angoscio “ i gersonds.o Ficadn r:\u'mro.'
3 (ANS05CI080 silenzio. Antonina resta immobile nel suo terrove, con
eli oechi spaventevolmente fitgi sl corpo di Belisario.

G 0r 0 7 . ;
3) Pro; ompendo in tutto [‘",;Pgw della disperazione.

TERZA

Ogni speme di merce!

Giu. e Abborrita dai mortali,

Coro Condannata dall’ Eterno
Vivi iniqua, e tulli i mal;
Prova in terra dell'averno..,
Frema il cielo a te d’intorno,..
Nieghi a te la luce il giorno,,,
Ogni istante di tua vita
Cruda morte sia per te,

Anr. Cielo irato hai sciolto il corsg
Al tremendo tuo furore!,,
Non ha speme il mio rimors,,,
Non ha pianto il mio dolore. .,

Calpestata, oppressa, abbietts

Sin dai ﬁglfipmaledetta =
Ogni 1stante di mia vita
Uq supplizio fia per me. @

Ave. Ire. La sciagura & omai compital..
Tutto il ciel rapisce a me! @

1) Fugge dissennata, ma giunta innanzi al cadavere di Bolisqrin o
un tratto, ¢ cacciandosi le mani fra® cappelli, ed ql 1Sario si arresia ad
4 Uil e e

i v sand, cfaed i
PH’CJPJM al suolo, — 2) Movimento nniversale i urr;': 70 strido orvibile
C.
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